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NOTA: Questo apparecchio è destinato soltanto all’essicamento di tessuti
lavati ad acqua.
NOTE: This appliance is designed exclusively for drying fabrics washed in
water.
ATTENTION: Cet appareil est destiné uniquement au séchage de tissus
lavés à l'eau.
ACHTUNG: Dieses Gerät ist ausschließlich für das Trocknen von mit Wasser
gewaschenen Stoffen bestimmt. 
LET OP: Dit apparaat is uitsluitend bestemd om met water gewassen weef-
sels te drogen.
ATENCIÓN: Este aparato puede utilizarse únicamente para secar tejidos
lavados con agua.
ATENÇÃO: Este aparelho destina-se apenas à secagem de tecidos lavados
com água.
ADVARSEL: Dette apparatet skal bare brukes til å tørke håndklær som er
vasket i vann.

Disporre i panni in modo che l’interruttore sia sempre scoperto

Never cover the ON/OFF switch

Jamais couvrir l’interrupteur lumineux ON/OFF
Das EIN-/AUS-Leuchtschalter nicht bedecken

Nunca cubrir el interruptor luminoso ON/OFF

Coloque as peças de modo a nunca tapar o interruptor

Bryteren ON/OFF må aldri tildekkes


